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ARRETE

imposant des preseriptions compiémentaires
concernant Pexamen final de 1'étude de dangers "établissement”
et les propositions pour I'élaboration du PPRT
de la société GIFRER BARBEZAT
8-10, rue Paul Bert 3 DECINES-CHARPIEU

Le Préfet de la zone de défense Sud-Est
Préfet de la région Rhdne-Alpes

Préfet du Rhdne

Chevalier de la Iégion d Honneur

VU le code de environnement, notamument les articles 1 512-3 ¢t B 51 2-31;

VU Darrété ministériel du 23 janvier 1997 relatif 4 la limitation des bruils émis dans
I"environnement par les installations classées pour la protection de Ienvironnement ;

VU Pariété ministériel du 2 février 1998 modifié relatif aux prélévements et 4 la
consommation d’cau ainsi qu'aux émissions de toute nature des installations classées
pout la protection de Ienvironnement soumises i autorisation :

VU larrété préfectoral n® 94.861 du 28 aodl 1994 portant approbation du plan régional de
valorisation ct d€limination des déchets industriels spéciaux en Rhéne-Alpes ;

VU TParrété préfectoral n® 96.652 du 20 décembre 1996 portant approbation du schéma
dirccteur d’aménagement et de gestion des eaux du bassin Rhéne-Méditerranéo-Corse :

VU Tarréte préfectoral n® 2003-2318 du 3 décembre 2003 pottant approbation de la révision
du plan de pestion des déchets ménagers el assimilés dans le département du Rhine ;

VU laréte interpréfectoral n® 2008-2834 du 30 juin 2008 portant approbation du plan de
protection de Iatmosphére de I'agglomération lyonnaise ;
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VU l'arrété préfectoral du 22 juillet 1998 régissant le fonctionnement des activités excreées
par la société GIFRER BARBEZAT dans son établissement situé 8-10, rue Paul Bert a
DECINES-CHARPIEU ;

VU I"élude de dangers «établissement » remise le 12 avril 2007 par la société GIFRER-
BARBEZAT a DECINES-CHARPIEU ;

VU e rapport de premier examen de la Direction régionale de I'industrie, de la recherche ef de
Ienvironnement, du 12 juillet 2007 ;

VU les compléments apportés par exploitant & son ¢tude de dangers, suite au courfier
préfectoral du 7 aott 2007 ;

VU le rapport en date du 8 juillet 2008 de la Direction régionale de I'industrie, de la recherche
el de P'enviromnement, service chargé de l'inspection des installations classces |

VU lavis du conseil départemental de Penvironnement et des risques sanitaires ot
technologiques exprimé dans sa séance du 4 septembre 2008 ;
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CONSIDERANT que I'étude de dangers de 1"établissement de GIFRER-BARBEZAT &
DECINES-CHARPIEU réalisée cn 2007 a été régulitrement complétéfen 2008 ;

CONSIDERANT que cette nouvelle étude qui présente néanmoins quelques imperfections
présente une évalution trés favorable par rapport a 'étude précédente, notamment par :
- la mise en ceuvre d'une méthodologie systématique d'analyse des risques,
- la méthode d’évaluation de ['étendue et de la gravité des conséquences des accidents

majeurs,
- la méthode dévaluation des conditions d’occurrence des événements identifiés :

CONSIDERANT que cette étude montre un depré de confiance raisonnable, d’une part dans
I’étenduc des effets de Paceident maximum potentiel qui reste relativement limité sans
atteindre de zone d’habitations ou d’établissement sensible, et d’autre part dans les
dispositions mises en place par I'exploitant qui assurent une certaine maitrise des risques
potentiels de ses installations ;

CONSIDERANT, dans ces conditions qu’il y¥'a lieu notamment de clore 'instruction de ladite
étude de dangers, de fixer la date de remise de la nouvelle étude de dangers et de prescrire
les mesures complémentaires relatives aux phénomeénes accidentels susceptibles davoir
des effets sipnificatifs au dela des limites de I'établissement ;

CONSIDERANT dés lors qu’il convient de faire application des dispositions de |'article
R 512-31 du code de "environnement ;

SUR la proposition du secrétaire pénéral de la préfecture



ARRETE :

ARTICLE 1

Il est donné acte & la société GIFRER-BARBEZAT de la fin d*instruction de Iétude des
dangers qu'elle a réalisée pour les installations qu'elle exploite dans son établissement de

Décines (Rhone).

Cette ctude des dangers est canstituée d’un document unique remis i Vinspection des
installations classées le 20 mai 2008 et au préfet le (M juillet 2008, document valant mise
jour de I'étude des dangers du 12 avril 2007 et réponse i la demande de compléments par

lettre préfectorale du 07 aoht 2007,

ARTICLE 2

Les installations de Iétablissement seront exploitées conformément & ladite étude des
dangers, sous réserve du respect des disposilions de arrété prétectoral cadre du 22 juillet
1998 modifi¢ réglementant I'ensemble de I’établissement, arrété modific et complété selon les
articles 3 4 10 ¢i aprés,

ARTICLE 3

Le paragraphe « 6.7.2 - Recensement des substances ou préparations dangereuses » de | article
Deux de Parrété préfectoral cadre du 22 juillet 1998 modifié est abrogé ct remplacé par Jes
dispositions suivantes :

LA« B R
0.7.2 - Recensement des substances ou préparations dangereuses

L'exploitant réalisera et actualisera le recensement des substances ou préparations
dangereuses susceptibles d’Glre présentes dans 1’établissement dans le respect des modalités et
périodicités définies par Parrété du 10 mai 2000 modific.

Ce recensement sera adressé au préfet: le cas échéant, Jes variations quantitatives ou
qualitatives de substances susceptibles d'étre présentes sont cxplicitées ot justifiées.
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ARTICLE 4

Le paragraphe «6.7.4 - Systeme de gestion de la sécurité » de Particle Deux de 1'ariéé
preéfectoral cadre du 22 juillet 1998 modifié est abrogé et remplacé par les dispositions
suivantes :

RABR GO LB L A 0
6.7.4 - Systéme de gestion de la sécurité

6.7.4.1 - Mise en place d’un systéme de gestion de la sécurité (SGS) et bilans annuels

['exploitant mettra en place un systéme de gestion de la sécurité conforme a l'article 7 ef i
Iannexe IIT de ['arrété ministériel du 10 mai 2000 ; la version initiale du document
synthétique, déerivant le systéme de gestion de la sécurité (5.G.8.), devra étre établie pour le 3
Evrier 2002,

Chaque année, ct au plus tard au mois de février, Iexploitant adressera au préfet, ot a
l'inspection des installations classées, la note synthélique prévue i 1'ulinéa 4 de 'article 7 de
l'arrété ministéricl du 10 mai 2000.

Cette note comprend en particulier ;

a - lextrait correspondant & la période en cause des bilans établis en application du point 6 de
l'annexe 1T relatil & la gestion du retour d'expérience, en référence aux accidents ou incidents
tdentifiés, notamment lors de cette période,

b - les dates et objets des audits conduits sur la périnde en application de larticle 7.2 de
l'annexc 1II, ainsi que les noms, fonctions, qualités, cf organismes d'appartenance des
auditeurs,

¢ - les comclusions des revues de direction conduites en application de Particle 7.3 de annexe
I, et les évolutions envisagées de la politique et du systéme de gestion de la séeurité.

6.7.4.2 - Intégration des Mesures de Maitrise des Risques dans le SGS

L’exploitant définit dans le cadre de son SGS, toutes les dispositions encadrant le respect de
Particle 4 de arrété ministérie]l du 29 septembre 2003, 4 savoir celles permettant de

vérifier I'adéquation de la cinétique de mise en ceuvre des mesures de maitrise des risques
délinies 4 au paragraphe « 6.7.5.6. - Mesures de Maftrise des Risques (MMR) » ¢i aprés,

- wvérificr leur efficacité,

- les tester,

- les maintenir.

Pour cela, des programmes de maintenance, d’essais, ... scront définis autant que de besoin et
les périndicités qui y figurent seront exphicitées.

Les indisponibilités temporaires des mesures de mailrise des risques sont gérées par des
dispositions de méme niveau,

Par ailleurs, toute intervention sur des matcricls constituant tout ou partie d’une mesure de
maitrise des risques sera suivie d’essais fonctionnels systématiques.

La tracabilité des différentes vérifications, lesls, el autres opérations viscées ci dessus, scra
assurce en permanence. Ces restitutions seront fenues & la disposition de inspecteur des
installations classées.
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ARTICLE 5

Les paragraphes «6.7.6 - Autres &léments» ¢t  «6.7.7 - Obligations et échéances de
réexamen » de 1'article Deux de Danété préfectoral cadre du 22 juillet 1998 modifié est

abrogé et remplacé par les dispositions suivantes :

A

6.7.5 - Etude des dangers
6.7.5.1 - Prise en compte de la notion d’élablissement

L'exploitant élaborera une élude des dangers présentés par son établissement ; cette étude sera

conforme aux dispositions suivantes |

- Darticle R. 512-9 du Code de I'environnement,

- Parrété ministéricl du 10 mai 2000,

le guide annexé 4 la note du Directeur de la Prévention des Pollutions el des Risques

(Ministére en charge de 'environnement) du 28 décembre 2006 ou tout autre document

qui viendrait s’y substituer,

- Parréte ministériel du 29 septembre 2005 relatif a 1'évaluation et 4 la prise en compte de la
prohabilité d'occurrence, de la cinétique, de Dintensité des effets ef de la pravité des
conséquences des accidents potenticls dans les éludes des dangers des installations
classées soumiscs a autorisation ou tout autre texte qui viendrait 8’y substituer,

- les textes et les outils réglementaires el lechniques publiés & compter de la date de
notification du présent arrété par le Ministére en charge de D'écologie, relatifs &
Pappréciation de la maitrise des risques accidentels, 4 évaluation des aléas, et notammient
la  caractCrisation des scénarios daccidents en terme d'intensité, de probabilité
d’occurrence et de cinétique de développement,

6.7.5.2 - Volet organisationnel

Létude des dangers décrira non seulement les mesurcs techniques pertinentes, mais aussi les
mesurcs d’organisation ef de gestion, propres i réduire la probabilité et les effets des accidents

majenrs,

Elle intégrera les documents décrivant la Politique de Prévention des Accidents Majeurs et le
Systeme de Gestion de la Sécurité visés aux paragraphes 6.7.3 et 6.7.4 c¢i dessus, en
s'attachant & expliciter les spécificités locales de "établissement au regard des risques
d'accidents majeurs yui le concernent.

6,7.3.3 - Caractére méthodique de I'analyse des risques

L'étude des dangers de I'établissement comportera une analyse des risques.

.1 méthode fondant analyse de risgues, devra élre référencée et explicitée. Lanalyse elle-
meéme portera sur toutes les conditions d’exploitation y compris les phases transitoires, en

particulier les phases d’arrél ou de démarrage ou les opérations répélitives ou & caractére
exceptionnel.
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6.7.5.4 - Scénarios d’accidents - Conjonctions d’événcments simples
L’étude des dangers de I'établissement comportera la présentation de scénarios d’accidents.

Les accidents majeurs résultant le plus souvent de la combinaison d’événements élémentaires,
généralement peu graves cn eux-mémes, 1'élude des dangers apportera la preuve que ces
conjonctions d’évenements simples ont bien éré prises en compte dans 1'identification des
causes d’accident majeur,

Les scénarios qui en découleront seront, quoi qu’il en soit, complétés par des scénarios de
référence imposés par la réglementation ou I'administration. 18 serviront de base, d’une part 4
la concertation préalable 4 la définition des régles de maitrise de I'wrbanisation, d'autre part a

"élaboration des Plans Particuliers d'Tntervention (PP1).

Les zomes d’effets seront calculées @ partir des formules fournics dans les textes
réglementaires spécifiques a cerlaines catégories d’installations, en particulier :

= pour les réservoirs de Gaz Inflammables Liquéfiés (GIL), arrété ministériel du Y
novembre 1989 relatif aux conditions d'éloignement auxquelles est subordonnée
Pautorisation des nouveaux réservoirs de GIL, modifié par 'ariété ministériel du 5 juin

2003,
pour les dépots aériens de liquides inflammables, 'instruction technique du 9 novembre

1989,
pour les réservoirs ou les canalisations d'exploilation de gaz loxigues, les zones

résultantes seront évaluées en considérant les conséquences de la rupture instantanée du
réservoir le plus pénalisant ou la rupture guillotine de Ta canalisation de plus fort débit

massique.

Les conséquences des scénarios d’accidents majeurs feront I'objet de documents cartographiés
délinissant les zones exigées par 'arrété ministériel du 29 septembre 2003 précité,

6.7.5.5 - Bquipements el paramétres de fonctionnement importants pour la séeurité

L’étude des dangers de I'établissement recensera et analysera les équipements et paramétres
de Tonctionnement importants pour la sécurité : paramélres, équipements, procédures
opératoires, mstructions et formations des personncls selon une méthode référencée dans le

Systeme de Gestion de la Sécurité,
6.7.5.6. - Mesures de Maitrise des Risques (MMR)

L'élude des dangers de 1'établissement recensern et analysera les Mesures de Maitrise des
Risques (MMR), au sens réglementaire, qui interviennent dans la cotalion en probabilité et en
gravité des phénomenes danpgereux susceptibles d’avoir des effets significatifs au dela des
himites de |’établisscment.

Ces mcsures peuvent étre techniques ou organisationnelles, actives ou passives ; dans le cas
de chaine de séeurilé, la mesure couvre 'ensemble des matéricls composant le chaine.

Sont notamment incluses dans cette liste, les mesures qui participent i la décole en probabilité
etfou en pravité pour I'acceptabilité du risque, et celles qui conduisent & Pexclusion de
certams phénoméncs dangereux: pour I'élaboration du plan de prévention des risques

technologiques.
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La liste de ces mesures issue de 'étude des dangers sera tenue a jour par Pexploitant ; toute
évolution de cette liste ou des mesures qui la composent, devra préalablement faire 1'objet
d’'une analyse de risque proportionnée & la modification envisagée ; ces éléments seront tracés

dans I'étude des dangers et infégrés lors de sa révision.

6.7.5.7 - Elfels dominos

En application de article 5 de Parrélé ministériel du 10 mai 2000, I'étude de dangers
examinera les risques d'effets dominos entre les installations de 'établissement et avec les

dtablisscments volsins.

Des informations adéquates seront échangées avec ces établissements consistant en un dossier
comportant a minima une description succincte des installations sources de risque, des
seénarios majorants correspondants el une cartographic des zones d’etfets.

Une copie de cette information et la lste de ses destinataires sont adressées au préfet.
Sauf justification contraire apportée par 'exploitant, cette liste comporlera :

- les exploitants d’installations classées limitrophes de I"établissement,

pour les scénarios d'incendie, les exploitants d'installations classées situés dans le
périmétre correspondant i un flux thermique de 5 kW/m?,

pour les scénarios d'explosion de gaz ou vapeurs, les exploitants d'installations classées
situcs dans le périmétre correspondant & une surpression de 140 mbars,

pour les scénarios de fuite toxique, les exploitants d'installations classées silués dans un
périmétre forfaitaire de 500 metres,

0.7.5.8 - Autres éléments

Conformément & [Marticle R 512-7 du Code de Penvironnement, I'élude de dangers pourra Etre
complétée par la production aux frais de Pexploitant d’une analyse critique par un organisme
extérieur expert choisl en accord avee I'administration.

L’étude de dangers devra fournir tous les éléments nécessaires pour :

- procéder & ['imformation du public et du personnel,
préparer les plans d’urgence (Plan d’Opération Interne ¢t Plan Particulier d’ Intervention).

6.7.5.9 - Obligations et échéances de réexamen

L'étude des dangers de [’établissement sera réexaminée systématiquement :
en cas de modilication notable des installations au sens de 'article R. 512-33 du Code de

Penvironnement,
tous les 5 ans méme si aucune modification notable n’est survenue dans IPétablissement,

r

Compte tenu de I'étude remise le 12 ayril 2007 puis complélée, I"échéance du réexamen esl au
plus tard le 12 avril 20012,

A chacune de ces échéances, exploitant transmettra au préfet et a inspection  des
installations classées :

- un document attestant de ce réexamen,

I’étude des dangers de 1’établissement mise & jour si le réexamen en a révéle la nécessité.
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ARTICLE 6

Le paragraphe 12 de I'article Trois de 1'arrété préfectoral cadre du 22 juillet 1998 modifié
relatif aux dépdts d’alcool et d*éther est modifié ainsi qu’il suit ;

les paragraphes 12,2, 12.3 et 12.11 relatifs aux installations de déchargement de citernes

routiéres sont abrogés,

- le paragraphe 12,10 est abrogé et remplacé par le paragraphe 12.10 suivant :
« 12.10 - Les réservoirs dalcool sont munis d'un systéme d’extinction ixe 4 mousse. »

- 1l est ajowlé le paragraphe 12.12 ciaprés :
« 12,12 - Les réservoirs d’alcools seront équipés d’évents pare-flamme. »

ARTICLE 7

L’article Trois de 'arrété préfectoral cadre du 22 juillet 1998 modifié relatif aux prescriptions
particulieres applicables & cerfaines installations est complété par le paragraphe 16 -
Installations de déchargement de Palcool et de 1'éther ¢i aprés

A O A
16 - Installations de déchargement de 1"alcool et de "éther.

16.1 - Conception ef aménagements

Les installations seronl réservées au déchargement des cilernes routigres d’alcool ou d’éther ;
clles seront équipées d’une rétention commune aux deux postes ct conforme au paragraphe

4.8.2 de I'article Deux du présent arrété.

Les installations disposeront de liaisons équipotentielles et seront mises 4 la terre
conformément au paragraphe 6.2.4 de ["article Deux du présent arrété,

Les installations seront protégées des effets de la chule de la foudre par application du
paragraphe 6.2.5 de "article Deux du présent arréte.

Les installations seront équipfes d’un asservissement interdisant le déchargement d'une
citerne routigre si la laison équipotenticlle avec les installations n’est pas étahlie,

Les installations seront équipées d'unme installation fixe de détection et d’extinction
automatiques d’un incendie ; en cas de détection, cette installation d’incendie délivrera un
mélange ean - émulseur adapté aux produits déchargés, et sur au moins sur toute la surface du
poste de déchargement concerné ; des commandes de type « coup de poing » permetiront le
déclenchement manuel de cette installation d*extinction.

16.2 - Exploitation
16.2.1 - Installations exclusives de déchargement

Le déchargement des cilernes routiéres d’alcool ou d’éther sera exclusivement réalisé dans les
installations de déchargement réservées et spécialement aménagées i cet effet ; un poste scra
réserve au déchargement de 1’alcool, et un autre au déchargement de U'éther,



16.2.2 - Zone de sécurité

L’emprise des installations de déchargement de 1’alcool et de 1’éther, dont les emplacements
des citernes routiéres en cours de déchargement, scront classés « zone de séeourité » avec
risques d’incendie ect/fou d'atmosphére explosive, et respecteront les dispositions du
paragraphe 6.5 de "article Deux du présent arrété.

En particulier, des détecteurs de vapeurs inflammables seront installés ; le franchissement du
deuxiéme seuil entrainera la mise en séeurité des installations, dont notamment la coupure de
I"alimentation électrigue des installations de déchargement ct la décompression de 1'azote de
dépotage de la citerne routiére d'éther.

Les commandes manuclles d’arrél d’urgence de type «coup de poing » entraincront les
mémes dispositions de mise en sécurite,

16.2.3 - Consignes de déchargement

Les opérations de déchargement des citernes routiéres seront clairement définics dans unc
consigne écrite et affichée en penmancnce de maniére indélébile aux postes de déchargement,

Cette consigne sera portée a la connaissance des personnels concernés de 1’établissenment, et i
la connaissance des personmnels de Pentreprisc de transporl : celle consigne sera rappelée
périodiquement i ces personncls.

La présence simultanée de deux cilernes routigres aux postes de déchargement, - ¢t a fortiord
leur déchargement - est interdit ; il cst également interdit de procéder & un décharpement en
situation orageuse existante ou prévisible ; ces interdictions seront rappelées dans la consigne
de déchargement des citernes routiéres.

La mise en place d™une citerne routiére 4 son poste de déchargement, les différentes opérations
préalables au déchargement dont les liaisons el raccordements aux installations, le
déchargement proprement dit et les opérations post-déchargement seront toutes réalisées sous
la surveillance permanente de deux agents, dont un agent au moins de ’établissement.

16.2.4 - Flexibles de décharsement

Les flexibles utilisés pour le raccordement de la citerne roulidre aux installations seront des
flexibles de I"établissement, 'utilisation des flexibles du transparteur est interdite.

Les flexibles feront "objet d'unc surveillance définie par Uexploitant dans une consigne éerile

¢t portée a la connaissance du personnel concemé ; cette surveillance comprendra

notaniment :

- e rangement des flexibles aprés chaque utilisation sur un ou plusienrs emplacements
prédéfmis et protégés des véhicules notamment,

- une veérification minimale de leur ctal définie par U'exploitant avant chaque opération de
déchargement,

- des contréles périodiques plus complets selon des modalilés et des périodicités définies
par 'ecxploitant,

- le remplacement de ces flexibles selon une périodicité également définie par I'exploitant ;
a cet effet, les dates de mise en service ou les dates limites d’utilisation seront clairement
indiquées de manigre indélébile ou gravées sur une extrémité.
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16.3 - Mesures de maitrise des risques (MMR)

Pour le moins, les dispositions de sécurité suivantes :

- les llaisons équipotentielles des installations de dépotage et leur mise 4 la terre,

- l'installation de protection contre les effets de Ia foudre,

- le dispositif d’asservissement du dépotage a la mise & la terre de la cilerne routiére,

Parrét d’urgence du dépotage par coupure de Ialimentation électrique et de la pression

d’azole, y compris ses commandes manuelles,

- Pinstallation de détection et d’extinetion automatiques d'un incendie par un mélange eau -
emulseur, y compris ses commandes manuclles,

- la consigne écrite de dépotage des cilernes routiéres,

seront classes « Mesures de Maitrise des Risques » au sens du paragraphe 6.7.5.6 de Particle 2
du présent arrflé et seront soumiscs aux dispositions du paragraphe 6.7.4.2 de cet article 2,
visanl 4 garantir leur efficacité et leur cinétique adaptée au travers notamment de leur
malntenance el de leurs tests périodiques.
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ARTICLE §

Le paragraphe « 11 - Traitement des plantes » de I'article Trois de Parrété préfectoral cadre du
22 juillet 1998 modifi¢ rclatif aux prescriptions particuligres applicables & certaines

installations est complété par le paragraphe 11.11 ¢i aprés :
«11.11 - Le bitiment 30 sera protégé sur la totalité do sa surface par unc ou plusieurs
installations fixes de détection - extinction aulomatiques d’un incendie (type Sprinkler ou

équivalent). »

ARTICLE 9

Lrarticle Trois de Iarrétc préfectoral cadre du 22 juillet 1998 modifié relatif aux prescriptions
particuliéres applicables a cerfaines installations est complété par le paragraphe « 17 -
Bitiments 37 et 47 » ¢i aprés :

RASL O G (O

17 - Biliment 37 ot biliment 47

Le batiment 37 sera protégé sur la tolalité de sa surface par une ou plusicurs installations fixes
de détection - extinction automatiques d'un incendie (type Sprinkler ou équivalent).

Les zones de stockage de liquides infTammables du bitiment 47 scront protégées par une ou
plusieurs installations [ixes de détection - extinetion automatiques d'un incendie (type

Sprinkler ou équivalent).
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ARTICLE 10

['article Quatre paragraphe 2 de 'arrété préfectoral cadre du 22 juillet 1998 modifié relatif
aux deélais d’applications est complété par les paragraphes 2.8 & 2.10 c¢i aprés

LR A 0 o

2.8 - La décompression de l'azote de dépotage de la citerne routiére d’éther, prévue au
paragraphe 16 de Varticle Trois du présent arrété, en cas de déclenchement manuel ou
automatique de la mise en séeurité des inslallations de dépotage, sera effective avant le 30

septembre 2010,

2.9 - Les réservoirs de stockage de l'aleool (aire 33) seront Equipés d'évents pare-flamnie
sclon le paragraphe 12,12 de "article 'I'tois, avant le 30 septembre 20011,

2,10 - Les Mesures de Maitrise des Risques (MMR) prévues au paragraphe 6.7.5.6 de article
2 seront définies et respecteront les dispositions du paragraphe 6,7.4,2 de cet article avant le
30 septembre 2009, a D’exceplion de la partie coupure de la pression d’azote par arrét
d'urgence visée au paragraphe 16.3 de Uarticle Trois, laquelle sera respectée i sa date de mise
en service, et donc au plus tard le 30 septembre 2010,
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ARTICLE 11

L. Une copie du présent amété sera déposce i la mairie de DECINES-CHARPIEU et a la
préfecture du Rhdne (Dhrection de la citoyenneté et de Uenvironnement - Bureau de
I'environnement induvstriel) ¢t pourra v étre consultée.

2. Un extrait du présent arréte sera affiché en mairie pendant une durée minimum d’un mois ;
procés-verbal de 'accomplissement de cette formalité sera dressé par les soins du maire,

3. Le méme extrait sera affiché en permanence de facon visible dang I’établissement par les
soins de P'exploitant.

4. Un avis sera inséré par les soins du préfet ct aux frais de I'exploitant dans deux journaux
locaux ou régionawy diffusés dans tout le département.

ARTICLE 12

Délai et voie de recours (article L 314-6 du code de Ienvironnement) : la présente décision ne
pent €tre déférée qu'au tribunal administratif ; le délai de recours est de deux mois pour le
demandeur ou Pexploitant & compter de sa notification et de quatre ans pour les tiers i
compter de sa publication ou de son affichage.



ARTICLE 13

Le secrétaire général de la préfecture et le Directeur régional de 1'industrie, de la recherche et
de Penvironnement, en charge de inspection des installations classées, sont chargés, chacun
en ce qui le concerne, de 'exécution du présent arrélé, dont une copie sera adressée

¢ aumaire de DECINES-CHARPIEU, chargé de |'affichage prescrit a l'article 11 précité,
* audirecteur déparlemental des affaires sanitaires et sociales,
* i l'cxploitant.

& ot
Lyon, le 30 SEP. 28l

T

Le Préfet,

Farlies



